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A BOLDOG EMBER

Matyas mellett élt a legmegbizhatobb bels6 embere, aki nélkll a kiraly soha nem ment
messzire. Egyszer, valami rossz italu vizt6l Matyas bizalmasa olyan kolikat kapott, csak halt
meg. A félddn fetrengve sanyargott. Utolja felé mar a szemét sem tudta félnyitni, a kaszas is ott
haptakolt a hata m6gdétt, amikor a szomoru hirt hallva egy kuruzslé jelentkezett, hogy a tudja a

gyogyirt.

,Az orszag legboldogabb emberének az ingét hozzak, adjak ra, életben marad."

A kiraly kiséretének szaz lovasa ezerfelé szaladt a boldog ember inge utan. félhajtottak ungot,
berket, boldog embert nem taléltak, olyat se, aki annak hazudta volna magat.

Nagy orracslingesztve hazafelé tartott a boldogemberinge-keres6 kiildéttég, amikor a szegedi

koparosokon at Buda felé ballagva halljak am, hogy szépséges tilinkdsz bukdacsol flllikhdz a
homokbuckak ballangéival versengve. A kirdly kild6ttsége csakis okosokbdl verbuvalddik. Azt

gondolték, aki pikuldz, az jokedvd, aki jokedvl, az a boldog.

Odamennek, hat egy juhaszlegény fljja a pikulajat. Kérdik t6le, boldog-e.
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A bojtar teketoria nélkll valaszol: - Az vagyok tetétal talpig!
- Mi teszi a boldogsagodat?

- Szépen sit a nap, jokor jarnak az esék, j6 harapd mezdk tertilkbznek, gyarapodnak a juhok,
vastagszik bundgjuk, béven adjak a tejet.

A kirdly futarai térdenallva kérték a boldog juhaszlegény ingét, zacskdszam kindlva érte a
szamolatlan aranyakat.

Akkor a bojtar kigombolta mellén a kopottas szlrdolmanyt, ami aldl teste puszta bére fehérlett
elb.

igy halalozott el a kiraly legjobb embere, a boldog ember inge hijan.

A BOLDOG EMBER INGE
A Mester és ifju tanitvanya mar napok éta vandorolt, de nem értek lakott terlletre.

A tanitvany nyugtalan volt. Egy nagy erd6n keresztll vandoroltak, ahol még erdei 6svények is
alig voltak. Nagyon megoériltek, amikor a fak lombijai k6z6tt atsz(rédoétt a napfény. Egy kis erdei
tisztasra jutottak. A tisztas k6zepén kis fahaziké allt. A haz mégul futydrészés hallatszott...

A haz lakdja, egy tagbaszakadt ember éppen fat hasogatott. Amikor meglatta a Mestert
boldogan ment a készdntésére. A Mester megaldotta.

- Kérlek, Uram, j0jj szerény hajlékomba, tiszteld meg hazamat.

Lelltetet a vendégeket a hdzban. Hozott nekik friss forrasvizet, némi gyimolcsoét. A
tanitvanynak felt(int, hogy folyamatosan mosolygott az ember.

- Miért olyan vidam? — kérdezte a tanitvany a Mestert.

- Kérdezd meg t6le — mosolygott a Mester, de az ember mar valaszolt is: Miért ne lennék vidam,
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amikor boldog vagyok.

- Itt, a s6tét erdd kbzepén?

- Persze. Nézz korul! Mindenem megvan. Van kicsiny hdzam, ahol elférek, van ennivalém, az
erd6 megterem minden gyimolcsoét. Mi kell még nekem? Boldog vagyok itt...

A Mester is megszélalt: Olyan vagy te baratom, mint az a boldog ember, akirdl egy szép
térténet szdl...

- Meséld el, Mester! — kérlelte a tanitvanya.

- Nos, réges-régen élt egy kiraly, aki nagyon beteg lett. Osszehivtak az orszag orvosait,
tuddésait, de senki sem talalt gydgyirt a kiraly bajara. Volt, aki képblyézést ajanlott, mas eret
vagott volna, a harmadik gyogyflvek f6zetével itatta volna a kiralyt. De bizony nem hasznalt
semmi. A kiraly egyre betegebb lett. Végre j6tt egy bdlcs, aki csak annyit javasolt: A kiraly
buskomor, azért beteg. Egy mdédon gydgyulhat csak meg, ha magara veszi egy boldog ember
ingét.

Nosza, 8sszehivtak a palota minden lakojat: a kiraly csaladtagjait, a minisztereket, szolgakat.
Mindenkit. A kiraly féminisztere felszdlitotta az embereket, aki maradéktalanul boldog, adja az
ingét a kiralynak.

Adta volna mindenki, szerették volna, ha a kiraly meggyogyul, de bizony az emberek, amikor
magukba néztek, be kellett vallaniuk, hogy bar életik j6, nem boldogok maradéktalanul. Ezért a
kiraly fia, ki igazan szerette volna, hogy kirdlyapja meggydgyuljon utasitotta a katonakat,
kapjanak lora és jarjak be az orszagot. S aki talal egy boldog embert, kérje el ingét. A kiraly fia
maga is elindult keresni egy boldog embert.

Teltek a napok, a hetek és egyre betegebb lett a kiraly. Sorra tértek vissza a katonak, akik
elmondtak, hogy bejartak az orszag minden zeg-zugat, de boldog embert bizony nem talaltak
sehol. Szomorusag telepedett a kiralyi udvarra.

A kirdly fia is hosszu utat bejart, kérdezett dreget és fiatalt, boldog-e? Kérdezett filt és leanyt,
féldmUvest és katonat, boldog-e. De maradéktalanul senki sem volt boldog. Csliggedten tartott
hazafelé, Utja egy erddn keresztlil vezetett. Egy kis tisztason egy kunyhobdl boldog futtyszé
hallatszott ki, ugy, mint ahogy mi hallottuk e derék ember flutyérészését. A kiraly fia bezérgetett
az ajtén:

- Ki az? — hallatszott beltlrél.

- A kiraly fia vagyok!

- Légy Udvdzolve kiralyfi, miben segithetek?

- Egy boldog embert keresek.

- Ne menj tovabb, kiralyfi. En boldog ember vagyok!

- Akkor kérlek, segits nekem! Apamuram beteg, s egy bdlcs azt mondta, a kiraly gydgyulhat
meg, ha magara veszi egy boldog ember ingét. Kérlek, ha igazat mondasz, és valéban boldog
vagy, add ide az inged, hogy elvihessem a kiralynak...

Nyilt az ajté és egy 6reg, félmeztelen ember Iépett ki az ajton: Kiralyfi! Elégedett és boldog
vagyok. Nem kivanok semmit az élettél, de olyan szegény vagyok, hogy bizony még egy ingem
sincs...
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lllyés Gyula: A BOLDOG EMBER INGE
Sik Sandor kdnyve - Mese hét részben - A Szent Istvan Tarsulat kiadasa

Szinte fizikailag, maganak a fllnek jol esik, ha az ember tiszta, hibatlan magyar verselést hall a
mai «forma-problémaktdl» zajos irodalomban. Az ember akaratlan is félfigyel, kilénds joérzés
télti el, mint idegenben, ha a tdmegben egyszerre csak magyar szavak Utik meg a dobhartyajat.
Elvezi a nyelvet. Es még jobban élvezi, ha kélt§ ajkardl hallja. Sik Sandor kitlinen megtanult
magyarul.

Megtanult? Mintha ebben a megallapitasban egy kis lebecsulés rejlene: az anyanyelvét 6rokili
az ember, azt nem kell megtanulni, sét nem is lehet. Aki a magyar nyelv allitélagos
letétemeényese: a féldmivel6 magyarsag korebdl szarmazik, az tudja legjobban, hogy a kifejezd,
az olvasésra szant nyelvet mennyire is tanulni kell. A nép megdrizte a nyelv izét, szinét,
meglepd fordulatait (amit szintén érdemes minél nagyobb mennyiségben elsajatitani), de a
nyelv konstrukcidjabdl, a szintaxisbdl vajmi keveset. Ennek 6rzése, apolasa az irodalom dolga.
Sik Sandor megtanult magyarsaga ellen tehat semmi kifogas sem eshetik addig, mig ez a
megtanultsag nem megy odaig, ahol a tanitvany tébbet akar tudni a mesterénél. Egész odaig,
ahol tulsagba vive a szorgalmat, olyan fordulatokat alkalmaz, amelyek a nép ajkan ugyan,
egyes kifejezésekben igen elevenen hangzanak, de melyek altalanositasa mégis mesterkéltnek
hat. igy Sik Sandor elészeretettel hasznalja az el-, ki-, be- igek6t6k helyett a meg-et. «Hat akkor
a kardom mire hogy megvontam» - mondja egy hely(tt, ahol a kard kivonasarél van szo.

De ezek a - kiilénben elég ritka - tulzasok alig zavarjak verselésének hagyomanyos tisztasagat
és elevenségeét. A kifogastalan ritmusban és rimekben irt sorok elbajoljak, szinte elzsongitjak a
fulet, frissen viszik a tekintetet, egységet adnak a mondanivalénak, mondhatnam, hogy
szerkezetet. E csillogd nyelvi és kolt6i szépségek ugy fogjak 6ssze ezt a hét részbdl allé mesét,
mint az abroncsok. Nélkllik a kdltemény annyi részre esne szét, ahanybdl a szerzé nagy
akarattal, mondhatnank erészakkal, 6sszerakta.

A boldog ember inge arrdl a boldogtalan kiralyrol szél, aki - mint gyermekkori
meséskdnyvinkbdl tudhatjuk - akkor gyégyul meg, ha egy boldog ember ingét éltheti magara. A
térténetet a mesemonddkon kivil tébb iro, kéztiik Anatole France is, feldolgozta, tdbb-kevesebb
valtoztatassal.

Sik Sandor a magyar mesevilag foldjébe Ultette ezt az idegen magot. Magyar nevet, magyaros
gesztusokat adott az alakoknak. Majd mikor azok az uj miliGben és Uj kontésikben mozogni
kezdtek, nem elégedett meg azzal, hogy a mese atmoszférajaban éljék le szerény életlket,
hanem végigvezette 6ket a keresztény moral problémain, majd a felviligosodas koranak
problémain, majd a jévendd, az allitblagos gép-korszak problémain és még tébb kbézkeletl
kérdés-tdrmeléken. igy aztan végil az aranytalanna nétt elbeszélés mese is, nem is, utépia is,
mordlis tankdltemény is és egyik sem. Alakok tlinnek fel, akik ennek a faraszté kérutazdsnak
csak egy-egy szakaszat birjak ki, aztan kidllnek. A fGszerepléket is csak a szerelem mindig
bevalt kdteléke tudja a térténet végéig segiteni. Kimerilten omolnak egymas karjaba, érzik tan,
az olvasoval egyutt, hogy nem sok értelme volt hosszas bolyongasaiknak, szenvedéseiknek.
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Valéban nem sok. A térténet végén, mikor az olvasé a gondos és ismétlem kéltéi és egyes
helyeken a m(ivészet legtisztabb magaslataira emelkedd nyelvezet hatasa aldl felocsudik,
nehezen érti meg, hogy miért jart azokon a tertileteken, amelyekre a szerz§ vezette, noha
azokra tan kulon-kildén szivesen gondol vissza, mint egy gyors kéjutazas tajaira, helyzeteire és
eseményeire.

Az (t, a mi eszmei alapvonala, annyi kanyaron, szoroson, utvesztén at vezet, hogy az olvasé
mar az ut kdzepén elfeledi, honnan is indult, mit vart a kalauztél. A boldog ember ingének
keresésében a szerz§ elvandoroltatja Csongor és Tiinde alomvilagaba, Wells géporszagéaba,
nyilvanvald, hogy nem a pénz, nem a bélcsesség, nem a jovébe vetett hit, nem a szegény nép
partolasa tesz boldogga (a végtelenségig lehetne sorolni azt, hogy mi nem tesz boldogga),
hanem a szamaritansag, melynek gyakorlasaért a mesében a kiralyfi el is veszi jutalmat. Ez az
egyszerl moral azonban nem elég erds fonal ahhoz, hogy ennyi és ennyire telezsufolt képet
egymashoz fzzén. A képek 6nmagukban szervesek, tisztak, csak egymas mellett hatnak ugy,
mint az egymast nem kiegészit6 szinek. Lirai, patétikus lirai tehetség teremtette 6ket s nem
komponal6 tehetség, amire pedig tan egy m(ifajban sincs annyira sztikség, mint a mesében. Ez
a talentum csak egy-egy mély lélekzetre van beadllitva. De erejét akkor is hangja rezgésében,
tompitasaban, emelésében tudja igazan kifejteni; épp azért akkor tud legkifejezébb,
leghatasosabb és legegyénibb lenni, mikor a mondanivaléval szinte nem is kell térédnie. Urligy
kell neki, hogy sz6lhasson.

llyenfajta liraval van sdritve ez az alkotas. Ha tavolrdl is, emlékeztet a parnasszistédk
személytelennek tdng lirai heviletére. A kblIté egy tajrél beszél, kentaurok szaladasardl, ujra
egy tajrol, ujra egy elképzelt mitolégiai jelenetrdl, amit kiilénben mindenki ismer és az §
ovakodé fajdalma vagy 6réme csak a szavak vontatottsagabdl vagy luktetesébdl, a kdlt6i kepek
szinezetébdl tlnik el6. A nyelv Gnnepli magat, maga a beszéd, a hang lesz koltészet. Minden
mas elem rovasara, de a maga erejének bizonysagara.

Nyugat - /- 1930 - /- 1930. 15. szam - / - IRODALMI FIGYELO -

5/5



